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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2139/98
1998 m. spalio 6 d.

papildantis Reglamento (EB) Nr. 2400/96 dél tam tikry pavadinimy jtraukimo j Reglamente (EEB)

Nr. 2081/92 dél Zemés iuikio produkty ir maisto produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos

nuorody apsaugos numatyty ,,Saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody
registrg” prieda

EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1992 m. liepos 14 d. Tarybos reglamenty
(EEB) Nr. 2081/92 dél zemés tikio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (') su
paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 1068/97 (%, ypac i jo 7 straipsnio 5 dalies b punkta,

kadangi pagal Reglamento (EEB) Nr. 2081/92 5 straipsnj
Pranciizija Komisijai pateiké paraiska dél vieno pavadinimo
uZregistravimo geografine nuoroda;

kadangi pagal minéto reglamento 6 straipsnio 1 dalj buvo
nustatyta, kad paraiska atitinka visus minéto reglamento reika-
lavimus, visy pirma dél to, kad joje pateikta visa 4 straipsnyje
reikalaujama informacija;

kadangi Sio reglamento priede pateikta pavadinimg iSspaus-
dinus Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje () Komisija gavo
keleta pagal minéto reglamento 7 straipsnj pateikty protesty,
taciau tik vienas i§ $iy pareiskimy buvo pripazintas pagristu ir
priimtinu; kadangi atmestuose protestuose nebuvo iidéstytos
protesty prieZastys arba jie nebuvo susieti su minéto straipsnio
4 dalyje nustatytomis visapusémis protesty prieZastimis;

kadangi pagal minéto reglamento 7 straipsnio 5 dalj ir atsi-
zvelgdama | Pranciizijos gamintojy pareiksta protesta Komisija
paragino suinteresuotg valstybe narg susitarti; kadangi vis délto
susitarimas nebuvo pasiektas ir Komisija privalo atitinkamai
nuspresti dél $io pavadinimo jregistravimo;

kadangi dél veiksniy, kurie nebuvo Zinomi tuo metu, kai ji gavo
protesta, Komisija turéjo i§ naujo apsvarstyti savo pozicija dél
Danijos gamintojy protesto; kadangi ir ta protesta reikéty
paskelbti priimtinu;

kadangi pagal Reglamento (EEB) Nr. 2081/92 13 straipsnio
4 dali, kuri buvo jterpta Tarybos reglamentu (EEB)
Nr. 535/97 (*), pagal 7 straipsnio 5 dalies b punkta gali bati
numatytas iki penkeriy mety trunkantis pereinamasis laiko-
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tarpis, jei, inter alia, yra produkty (kaip Siuo atveju), kurie
teisétai yra rinkoje ne maziau kaip penkerius metus iki Regla-
mento (EEB) Nr. 2081/92 6 straipsnio 2 dalyje numatytos
paskelbimo dienos; kadangi Sis pereinamasis laikotarpis gali
bati suteiktas tik tada, jei jmonés S$iais produktais teisétai
prekiavo ne maziau kaip penkerius metus iki minéto regla-
mento 6 straipsnio 2 dalyje numatytos paskelbimo dienos
nuolat vartodamos $iuos pavadinimus; kadangi Sios valstybés
narés teigia, kad Sios sglygos buvo jvykdytos;

kadangi atsizvelgus i suinteresuoty Saliy pareikstus argumentus,
trejy mety pereinamasis laikotarpis yra tinkamas; kadangi $is
pereinamasis laikotarpis taikomas bendrovéms ,Salaisons du
Pays d'Oc”, ,Ser-Wi A[S*, ,Serwi A[S, ,Suhls Pileg A/S%
,Steff-Houlberg®, ,Vestjyske Slagterier A.m.b.a.“ ir ,Danish
Crown®; kadangi Sios bendrovés atitinka Reglamento (EEB)
Nr. 2081/92 13 straipsnio 4 dalyje nustatytas salygas;

kadangi dél to §j pavadinima reikéty jrasyti i ,Saugomy kilmés
vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra“ ir
tokiu biidu Bendrijoje ji saugoti kaip geografing nuorods;

kadangi $io reglamento priedu papildas Komisijos reglamento
(EB) Nr. 2400/96 () su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 2008/98 (°), priedas;

kadangi Siame reglamente numatytos priemonés atitinka
Geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody reguliavimo
komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio dokumento priede pateiktu pavadinimu papildomas Komi-
sijos reglamento (EB) Nr. 2400/96 priedas ir i ,Saugomy kilmés
vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra”
jraSomas kaip saugoma geografiné nuoroda (SGN), kaip numa-
tyta Reglamento (EEB) Nr. 2081/92 6 straipsnio 3 dalyje.

() OLL 327,1996 12 18, p. 11.
() OLL 266,1998 10 1, p. 24.



22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 03/24 t.

Bendrovés ,Salaisons du Pays d'Oc”, ,Ser-Wi A[S*, ,Serwi A[S", 2 straipsnis

,Suhls Paleg A[S“, ,Steff-Houlberg“, ,Vestjyske Slagterier

Amb.a“ ir ,Danish Crown“ gali trejus metus nuo $io regla-

mento jsigaliojimo dienos toliau prekiauti ,Jambon de

Bayonne“ produktu. Etiketéje turi biti aiskiai nurodoma tikroji Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Bendrijy oficia-
produkto kilmés vieta. liagjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 1998 m. spalio 6 d.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER

Komisijos narys

PRIEDAS
EB SUTARTIES II PRIEDE ISVARDYTI ZMONEMS VARTOTI SKIRTI PRODUKTAI
Mésos pagrindo gaminiai:

PRANCUZIJA
— Jambon de Bayonne (SGN)





